
Гора Погребенной Души, в густом лесу в нескольких сотнях метров от площади.

Мастер Лонг и Куанг Тие взяли с собой группу братьев из Банды Дикого Дракона и осторожно
приблизились к площади.

При свете луны они увидели плотную толпу людей и черную массу человеческих голов, их
выражения лиц изменились, и они втянули в себя холодный воздух.

Мастер Лонг услышал от Е Сюаня, что тот столкнулся с какими-то неприятностями, и
попросил его привести своих людей.

Они не думали, что у Е Сюаня будут не маленькие, а большие неприятности.

На огромной площади перед ним было по меньшей мере несколько тысяч человек, а на этот
раз он привел с собой лишь несколько десятков своих братьев.

Они тщательно искали, но не нашли Е Сюаня. Они видели только разгруженные колеса
Mercedes-Benz.

Они догадались, что Е Сюаня, скорее всего, уже схватили, поэтому их лица стали мрачными.

"Мастер Лонг, на площади по меньшей мере тысячи людей. Мы взяли с собой только несколько
десятков человек, что нам теперь делать?"

осторожно сказал Манг Тие, сглатывая слюну.

Лицо мастера Лонга было неприглядным. Он внимательно осмотрел толпу на площади, но
оказалось, что большинство из них ему незнакомы. В Городе Звездного Моря не должно быть
банд.

"Старший брат Сюань и остальные глубоко привязаны к нашей Ассоциации Дикого Дракона, и
мы, братья, тоже в долгу перед ним. Теперь, когда он встретился с опасностью, мы не можем
просто игнорировать его без чувства преданности!" Позови Цин Юя и скажи ему, чтобы он
привел сюда своего брата! "

Глаза мастера Лонга вспыхнули убийственным светом, когда он решительно произнес.

"Правильно, сразитесь с ним!"

Услышав слова мастера Лонга, все присутствующие кивнули и решительно заговорили.

"Братья, рейдер, идемте со мной!"

Глаза мастера Лонга вспыхнули свирепостью. Сделав глубокий вдох, он достал из кармана
сигару, зажег ее и положил в рот. Он выдохнул дым, бесстрашно ведя Манг Тие и его людей к
площади!

"

Блядь!" Кто, блядь, посмел тронуть моего старшего брата Сюаня? "

Вместе с оглушительным звуком, доносящимся с площади, под взглядами всех членов банды,
Мастер Лонг, с накинутым на плечи пальто и сигарой во рту, пускал дым, идя к ним, как
большой босс, с видом железного брата.



"Убей!"

Мастер Лонг властно бросил сигару в руке на землю, накинул пальто на тело и снял мачете с
пояса. От него исходило внушительное впечатление на толпу на площади.

Манг Тие тоже поднял свою шипованную дубинку и пошел рядом с ним. Остальные братья в
этот момент тоже подняли оружие.

Посмотрите на меня, посмотрите на себя, я не знаю, что происходит!

"Я знаю его. Он - Владыка Драконов из Ассоциации Бешеного Дракона, тот, о ком говорил
Владыка Демонов..."

"Приветствую, Лорд Дракон!"

"Приветствую вас, Лорд Дракон!"

По мере того, как Лорд Дракон все ближе и ближе подходил к толпе с Манг Тие и остальными,
под удивленными и потрясенными взглядами Лорда Дракона, Манг Тие и остальных, все
присутствующие опустились на колени перед ним, почтительно и аккуратно произнося слова.

Его голос был подобен радуге, оглушительный и беспорядочный. Группа людей, державших
сабли, внезапно замерла.

Черт возьми, что происходит?

Хаха... Ф*кк, мастер Лонг действительно властный!

Как и ожидалось от мастера Лонга. Одной этой ауры было достаточно, чтобы напугать тысячи
людей на площади до потери сознания.

В этот момент в головах Лорда Лонга и Дикого Железа промелькнуло множество мыслей.

Владыка Лонг чувствовал себя так, словно вот-вот вознесется в бессмертные царства, в
приподнятом настроении и приподнятом настроении.

"Хаха ..." Я никогда не думал, что я, Лонг Эр, на самом деле буду иметь такую громкую и
властную репутацию! "

"Хаха ..." Мастер Лонг - властный, Мастер Лонг - могущественный! "

Куанг Тие и другие братья, стоявшие за лордом Лонгом, смотрели на него сияющими глазами,
полными восхищения.

Увидев смеющегося Повелителя Драконов и безумных железных людей за его спиной,
коленопреклоненная толпа посмотрела друг на друга. Они видели странность в глазах друг
друга.

Может ли быть так, что Владыка Демонов послал безумца, чтобы захватить их?

"Давайте, вставайте! Ах да, как тебя зовут, Маленький Грязнуля? Почему вы все собрались
здесь? "



Мастер Лонг протянул руку, чтобы помочь худому человеку, стоящему на коленях перед ним,
подняться, улыбаясь при этом.

"Грязнуля? Простите, но я не дурак. Мы пришли сюда только по приказу Владыки Демонов,
Владыки Е Сюаня, и ждали, когда вы приступите к своим обязанностям. "

Худой человек посмотрел на Мастера Лонга со странным выражением лица.

"Что?"

Лицо мастера Лонга было полно удивления, и он подсознательно спросил.

"Мы члены Ассоциации Диких Львов..."

"Мы из Общества Совы..."

"Мы члены Ассоциации Небесных Котов..."

"Мы из Общества Черной Дыры..."

"Мы здесь по приказу Владыки Дьявола Е Сюаня, ждем, пока Владыка Лонг договорится, чтобы
нас приняли!"

"Пучи..."

Услышав слова каждого, Мастер Лонг был потрясен. Ему показалось, будто его сердце
пронзила стрела. Он чуть не выплюнул полный рот крови. Несомненно, он получил десять
тысяч очков критического урона...

Изначально он думал, что эти парни перед ним были покорены аурой Лорда Дракона и боялись
его славы. Он не думал, что все это произошло из-за Е Сюаня...

Мадирон и остальные, стоявшие за ним, мгновенно окаменели...

"Что происходит?"

"Мастер Лонг, все так и есть!" Мы были вызваны Волчьим Королем, Ло Тяньху и остальными на
грандиозное собрание... В итоге Волчий Король, Ло Тяньху и лидер нашей гильдии были убиты
Владыкой Демонов, Владыкой Е Сюанем..."

"Мы полностью убеждены в необычайной и могущественной силе Лорда Е Сюаня и искренне
принимаем его в качестве нашего подчиненного! Однако у Лорда Е Сюаня не было настроения
управлять этим, поэтому он оставил нам сообщение, чтобы мы ждали человека по имени
Мастер Лонг, чтобы он явился для получения договоренностей..."

Все смотрели друг на друга, пересказывая подробности дела.

Услышав их слова, Мастер Лонг, Куанг Тие и остальные широко раскрыли глаза, рты, лица
были полны изумления. Их сердца были потрясены до крайности, и они надолго потеряли дар
речи.

Первоначально они думали, что Е Сюань попал в беду из-за тысяч людей, поэтому решили
рискнуть своими жизнями, чтобы сразиться с этими парнями. Однако они не ожидали, что



неприятности, о которых говорил Е Сюань, были связаны только с тем, как справиться с этими
людьми, поэтому он и позвал их сюда...

Вспомнив, как они чуть не начали драку с этими парнями, вспомнив, как он считал этих
парней раболепными перед его славой, вспомнив, как только что он был полон гордости, он
почувствовал огромный стыд и позор...

Если бы об этом стало известно, это стало бы большой шуткой в его жизни.

"Хаха..."

На самом деле, мастер Лонг уже слышал дьявольский смех Манг Тие и остальных...

Мастер Лонг вздохнул от всего сердца, из его уст вырвались слова похвалы и восхищения.

Когда Е Сюань привез Ленг Цинчэн обратно на виллу Старлайт, было уже три часа ночи. Су
Сяомэнь не спала, а прибиралась на вилле и сидела на диване в зале, рассеянно играя в игры.

"Сестренка, Е Сюань, ты наконец-то вернулась!"

"Я так волновалась. Я думала, что с вами что-то случилось..."

Увидев возвращение Е Сюаня, Су Сяомэнь мгновенно оживилась. Ее лицо наполнилось
волнением, и она бросилась в объятия Ленг Цинчэна...

Лэн Цинчэн слегка улыбнулась, протянула руку и погладила Су Сяомэнь по голове, успокаивая
ее.

Только после этого Су Сяомэнь испустила долгий вздох облегчения. Она только собиралась
заговорить, как вдруг ее холодный взгляд упал на суккубу, которая почтительно стояла позади
Е Сюаня.

По указанию Е Сюаня очаровательная демоница уже переоделась в новый наряд.

У нее были длинные волосы, она была одета в белое облегающее одеяние, а на талии носила
черные облегающие брюки. Это не только прекрасно обнажало ее пылкую фигуру, но и
придавало ей соблазнительный темперамент, создавая ощущение, что она выше всех.

"Здравствуйте, я Цуй Ли Цзи, служанка лорда Е Сюаня. С этого момента я буду отвечать за
вашу безопасность".

Услышав слова Су Сяомэнь, суккуба улыбнулась и подошла к Су Сяомэнь. Она протянула к ней
руку и улыбнулась.

Су Сяомэнь нахмурилась и с подозрением посмотрела на Е Сюаня.

Что касается Ленг Цинчэн, то она ничего не сказала и сразу направилась в свою комнату
наверху...

Увидев это, Су Сяомэнь не удержалась и крикнула.

"Ты останешься в комнате рядом с Цинчэн. Я оставляю безопасность этого места на тебя..."

"Понял, мой господин!"



"Спокойной ночи, мой господин!"

Проводив взглядом удаляющуюся фигуру Е Сюаня, она грациозно поклонилась.
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